Manuel de |'Utilisateur HT381

Guide vidéo

Vous préférez un didacticiel vidéo ? Scannez le code QR ci-dessous ou visitez
pour un guide pas a pas.

GUIDE VIDEO

Prenez rendez-vous

N Vous pouvez également réserver un rendez-vous d'installation
individuel avec I'un de nos agents de support via
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Contenu de la boite

Transmetteur sans-fil attendre la connexion  Chargeur mural USB
& Dock de charge
Batterie rechargeable au Embouts Cable optique audio
lithium polymeére X 2 d'écouteurs (M/S)
Cable 3.5mm AUX Adaptateur 3.5mm Adaptateur

AUX vers RCA 6,35 mma 3,5mm
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Product Introduction (Earbuds)
Product Overview

Indicateur d'alimentation /
connexion / mode

VOLUME +

€ ON/OFF
(Marche /
Arrét)

2
“
ON/OFF [838

© Bouton AMBIENT

Microphone

NO

@ Balance gauche / droite

Batterie
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HT381

Fonctions des boutons

droit, selon vos besoins

Nb.| Boutons | Fonctions
9 -, e
o “ Positionnez sur "ON / OFF" pour allumer/éteindre
o les écouteurs
z
(2] Tournez la molette “+ / -" pour régler le volume
- VOLUME +
Cliquez une fois pour entrer en mode AMBIENT afin
(5 d’amplifier le son environnant
Maintenez 5 secondes pour mettre les écouteurs en appairage
o ,‘@‘\ Tournez sur "L/ R" pour booster I'audio sur le c6té gauche ou
\\ Y /z

Indicateurs LED

Nb.

Indicateurs & Vocalises

Statut

Vert clignote chaque seconde

Mise en marche

LED éteinte Extinction
Vert clignote deux fois par seconde En appairage
Vert fixe Connecté
Vert clignote 2x par seconde Déconnecté

Rouge fixe

Mode AMBIENT actif
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Introduction (Transmetteur & Dock de charge)
Vue d’ensemble

Spare battery charging slot
hargi I
Charging cradile \ —— @ Bouton Mode

1Y)
(11}

Indicateur de charge e pventree
de la batterie de rechange————— Lo

3 ) O Brss
Indicateur de charge des écouteurs— o= © ]
O rreaie Indicateur mode

—rransmim Q) jﬂ .
/ BALANCED Basses / Aigus
Indicateur d'alimentation © / Equilib 9
/ connexion quiliore

Power port
9 Bouton Stereo / Mono
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Fonction des boutons

Nb.| Bouton Fonctions

Cliquez une fois pour basculer entre les modes BASSES /
AIGUS / EQUILIBRE

MONO
[ | Basculez entre "Stéréo / Mono"

|
STEREO

Indicateurs LED

Nb.| Indicateurs Statut
Rouge fixe Charge de la batterie de rechange
Vert fixe Batterie de rechange complétement chargée
Rouge fixe Chargement des écouteurs
Vert fixe Ecouteurs complétement chargés
Flash vert rapide Mise en marche
Vert fixe Ecouteurs et émetteur connectés
LED éteinte Ecouteurs en charge
Orange fixe Mode d'égalisation Basses/Aigus/Equilibre
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Mise en place
Connexion a votre TV

La station d'accueil de I'émetteur doit étre connectée a une source
d'alimentation a I'aide du cable et du chargeur fournis pour fonctionner. Une
fois la station alimentée, vous pouvez la connecter a votre téléviseur. Vous
pouvez choisir I'une des 3 facons pour le faire:

Option 1: » Port optique (recommandé)

Branchez le cable audio optique fourni dans le port de sortie optique ou "OPT
OUT" du téléviseur, puis branchez I'autre extrémité dans le port optique de
I'émetteur dans la section "INPUT FROM TV".

G Jm mf )=

NOTE: La plupart des téléviseurs prennent en charge qu’une sortie numérique a
la fois, donc 'HDMI ARC de votre téléviseur est utilisé, le port optique peut étre
inactif. Déconnectez 'HDMI ARC ou essayez de connecter I'émetteur via
RCA/AUX.
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Option2: » Port AUX 3.5mm

Branchez le cable audio AUX 3,5 mm fourni dans le port de sortie AUX 3,5 mm du
téléviseur, puis branchez I'autre extrémité dans le port AUX 3,5 mm de I'émetteur
dans la section « INPUT FROMTYV ».

Option 3: » Port RCA

Fixez I'adaptateur RCA fourni au cable audio AUX 3,5 mm. Branchez les
connecteurs RCA rouge et blanc dans les ports "AUDIO OUT" du téléviseur, puis
branchez l'autre extrémité dans le port AUX 3,5 mm de I'émetteur dans la section
"INPUT FROM TV".

AUXIN @ 0

- O
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Connexion des écouteurs au transmetteur

Maintenant que I'émetteur est configuré, vous pouvez y connecter les écouteurs
HT381.

ETAPE 1

Retirez les écouteurs HT381 de la station d'accueil de I'émetteur. Allumez les
écouteurs en mettant le bouton (83888 | sur“ON". L'indicateur LED clignotera en
vert toutes les secondes. OFF  ON

ETAPE 2

Attendez quelques secondes; les écouteurs HT381 se connecteront
automatiquement a I'émetteur. Une fois connecté, le voyant LED sur les écouteurs
et le voyant LED sur I'émetteur seront en vert fixe.

2\ Avantree
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Réglage de votre TV (CONNEXION OPTIQUE UNIQUEMENT)

Si vous étes connectés a votre téléviseur via le port optique "OPT OUT", vous devrez
configurer les parametres de ce dernier afin d'entendre du son.

ETAPE 1

A l'aide de la télécommande de votre téléviseur, appuyez sur le bouton
PARAMETRES et accédez a I'onglet AUDIO dans ce menu. (Notez que les noms des
parametres peuvent varier en fonction de chaque marque de TV).

ETAPE 2
Dans SORTIE AUDIO, sélectionnez « SORTIE OPTIQUE / NUMERIQUE ». De nombreux
téléviseurs le feront automatiquement. Sauter cette étape si nécessaire.

ETAPE 3
Réglez le format de SORTIE AUDIO sur "PCM / STEREO" ON ou "DOLBY" OFF.

Sound

a
F t » PCM/ Stéréo
Son Sortie » Sortie orma

A . audio ou
audio optique numérique|» Dolby désactivd

- -
Si vous rencontrez des difficultés pour trouver ces parametres, scannez le code QR
de la marque de votre TV ci-dessous OU visitez

pour un guide détaillé.

NETFLIX /
AMAZON PRIME

NOTE 1: Les SmartTV réinitialisent souvent leurs paramétres apres des mises a jour.
Sivous n‘avez aucun son, verifiez le format d'entrée/sortie audio afin qu'il soit sur
"PCM" et NON sur "AUTO" ou "Dolby.”

NOTE 2: Avec Netflix ou Amazon Prime, vous devrez peut-étre commencer le
film/I'émission avant d‘accéder aux paramétres audio pour le format “PCM.”
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Fonctions avancées
Utiliser le set avec un amplificateur

Le HT381 est livré avec un adaptateur audio de 6,35 mm a 3,5 mm et un cable
audio AUX 3,5 mm que vous pouvez utiliser avec votre récepteur AV.

ETAPE 1
Branchez un cable audio AUX 3,5 mm dans le port AUX 3,5 mm de I'émetteur dans
la section " INPUT FROM TV ".

ETAPE 2
Fixez I'adaptateur audio 6,35 mm / 3,5 mm, puis branchez-le sur la prise « Phones »
a l'avant de votre récepteur AV, et vous serrez prét.
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Ajout d’écouteurs HT381 supplémentaires

L'émetteur HT381 peut gérer jusqu'a 100 écouteurs. Suivez ces étapes pour
connecter deux ou plusieurs écouteurs HT381 a I'émetteur:

ETAPE 1
Connectez les écouteurs a I'émetteur en suivant les étapes de la section
« Connexion des écouteurs a I'émetteur » (Page 47).

ETAPE 2

Allumez la deuxieme paire d'écouteurs HT381, puis maintenez enfoncé le bouton
"AMBIENT" sur les écouteurs pendant 5 secondes jusqu'a ce que le voyant LED
commence a clignoter rapidement en vert.

ETAPE 3
Appuyez et maintenez enfoncé le bouton "MODE" de I'émetteur pendant 5
secondes jusqu'a ce que le voyant LED commence a clignoter rapidement en vert.

ETAPE 4

Gardez la deuxiéme paire d'écouteurs HT381 et I'émetteur proches I'un de I'autre
et attendez qu'ils soient couplés. Une fois connectés, le voyant des écouteurs et le
voyant de |'émetteur s'allumeront en vert fixe pour indiquer que la connexion a
été établie.
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Recharge des écouteurs

Lorsque la batterie des écouteurs est faible, vous entendez des "bips" trois fois par
minute et la LED clignotera en vert deux fois par seconde. Veuillez charger les
écouteurs lorsque cela se produit. Il existe 2 facons de charger les écouteurs.

Option 1: » Via le transmetteur

Lorsque le transmetteur est alimenté, mettez les écouteurs dessus.
Lindicateur @ @+ (O) sera rouge en charge. Une fois rechargé, il sera vert.

2HO®

Charge @ — @

]
Low Full
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Option 2:  Utiliser la batterie de rechange.

L'ensemble HT381 est livré avec une batterie supplémentaire. Remplacez
simplement la batterie des écouteurs et mettez batterie déchargée dans la
station de charge dans son logement pour la charger.

Lindicateur @ i (O a l'avant de la station d'accueil de I'émetteur devient rouge
lorsque la batterie est en charge et vert lorsque la charge est terminée.

2HO

Charge @ — ©

(=
Low Full
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HT381

Spécifications

Transmetteur
Fréquence porteuse 2.4GHz
Portée Jusqu’a 30m
Tension de fonctionnement 5V
Format audio pris en charge en optique | PCM /LPCM
Port d'alimentation Type C
Entrée nominale DC5V/500mA~2.0A
Poids 1579
Ecouteurs
Fréquence porteuse 2.4GHz
Portée Jusqu’a 1T0m
Tension de fonctionnement 3.7V Batterie au lithium polymére
Autonomie en usage Jusqu’a 8h
Temps de charge ~2h

Poids

729
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FAQ

Vous trouverez ci-dessous certaines des questions les plus fréquemment posées.

Puis-je avoir du son via les haut-parleurs de mon téléviseur et des écouteurs
sans fil en méme temps?

Cela dépend de votre téléviseur et s'il peut diffuser du son vers 2 sources en
simultané. Testez différentes méthodes pour confirmer si cette fonction est
supportée par votre TV - voir avantree.com/381/sound pour plus de détails.

Mes écouteurs n'émettent aucun son lorsqu'ils sont connectés a

I'émetteur - Que faire?

Vérifiez que vos écouteurs sont correctement connectés a I'émetteur.

Une fois connecté, I'indicateur LED des écouteurs et la LED avswit (O du
transmetteur seront verts fixes.

S'il n'y a toujours aucun son, vérifiez que le bon signal audio est envoyé a
I'émetteur.

Si vous utilisez une connexion RCA / AUX, réglez les parametres de sortie audio de
votre téléviseur sur "Casque” ou "Haut-parleurs externes". Si vous utilisez une
connexion OPT, activez « PCM / STEREO » ou désactivez « DOLBY ».

Pour les connexions RCA / AUX, vous pouvez également connecter le port de
sortie du téléviseur directement a une paire d'écouteurs pour tester. S'il n'y a pas
de son, le port de votre téléviseur pourrait étre défectueux.

Veuillez vous référer a ce lien avantree.com/381/no-sound pour plus de détails.

Comment régler le volume sur les écouteurs du HT381?
Pourquoi n'ai-je pas de son lorsque je regarde Netflix / Amazon Prime?

Pour plus de réponses a des questions comme celles-ci et pour une liste compléete
des FAQ, visitez avantree.com/support/381, ou contactez-nous directement pour
une assistance supplémentaire.
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Comment nous contacter

3 Supportenligne avantree.com/submit-a-ticket
8 Supportviaemail support@avantree.com

{q USA/CA +18002322078 (9am-6pm PST, Mon-Fri)

UK +44 20 8068 2023 (9am-6pm, GMT, Mon-Sat)
DE +49 32221097297 (11am-9pm, CET, Mon-Sat )
FR + 33176340312 (11am-9pm, CET, Mon-Sat )
IT +39 06 9480 3330 (9am-6pm, CET, Mon-Sat )
ES + 34931786261 (9am-6pm, CET, Mon-Sat)

AU + 61283109897 (11am-7pm, AEST, Mon-Fri)

FAQ avantree.com/support/381

® Vidéos avantree.com/381/video

US Importer: Battery Manufacture:

Avantree Corporation DONGGUAN HUAYU BATTERY CO,Ltd m

San Jose, California 95119 USA No.555, Mejing Mid Road, Dalang Town,

+1800 232 2078 Dongguan City, Guangdong Province,China Importer and Responsible Person:
support@avantree.com +86 13902694406  xiongxuehua@huayudy.com Avantree Europe Z O.0.
Manufacturer : UK Importer: ul. zO}N|erzy | Dywizji Wojska
Avantronics Limited Avcmtr")ee Limited Polskiego 78A/2' 84-230

Luohu District, Shenzhen 518000 China  Watford, WDI80 OHQ UK Rumia Pomorskie, Poland

+ 86 755 8228 5022 +44 20 8068 2023 +48 22 307 25 37
support@avantronics.com support-uk@avantree.com support-eu@avantree.com
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